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THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA,

THE GOVERNMENT OF MALAYSIA,

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES,

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SINGAPORE,

THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND,
and

THE GOVERNMENT OF BRUNEI DARUSSALAM,
of the one part,

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
of the other part,

Having regard to the Co-operation Agreement between the
European Economic Community and Indonesia, Malaysia, the
Philippines., Singapore and Thailand - member countries of
the Association of South-East Asian Nations signed on
7 March 1980 in Kuala Lumpur, hereinafter referred to
as the "Agreement",

Whereas Brunei Darussalam as a new member of the
Association of South East Asian Nations has applied
to accede to the Agreement,

HAVE DECIDED to extend the Agreement to Brunei Darussalam
and to this end have designated as their Plenipotentiaries
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THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA

Prof. Dr MOCHTAR KUSUMAATMADJA,
Minister for Foreign Affairs;

THE GOVERNMENT OF MALAYSIA:

TENGKU AHMAD RITHAUDDEEN,
Minister of Foreign Affairs;

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

Arturo M. TOLENTINO,
Minister for Foreign Affairs;

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SINGAPORE

S. DHANABALAN,
Minister for Foreign Affairs,

THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND

AIR CHIEF MARSHAL Siddhi Savetsila,
Minister of Foreign Affairs;

THE GOVERNMENT OF BRUNEI DARUSSALAM:

Prince MOHAMED BOLKIAH,
Minister for Foreign Affairs;

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

Peter BARRY,
President-in-Office of the Council of the
European Communities,
Minister for Foreign Affairs of Ireland;

Wilhelrn HAFERKAMP,
Vice-President of the Commission of the
European Communities;
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WHO, having exchanged their Full Powers, found in good and
due form,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1

By this protocol Brunei Darussalam accedes to the Agreement.

ARTICLE 2

Save as otherwise provided in this Protocol, the provisions
of the Agreement together with the Protocol concerning
Article 1 of the Agreement shall apply to Brunei Darussalam.

ARTICLE 3

As regards Brunei Darussalam, the initial period of
application of the Agreement shall expire on the same
date as for the other Contracting Parties.

ARTICLE 4

This Protocol is drawn up in eight originals in the English,
Danish, Dutch, French, German, Greek and Italian languages,
each of these texts being equally authentic.
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PROTOKOL
VEDR0RENDE UDVIDELSEN AP SAMARBEJDSAFTALEN

MELLEM INDONESIEN, MALAYSIA, FILIPPINERNE, SINGAPORE
OG THAILAND - MEDLEMMER AF SAMMENSLUTNINGEN

AF STATER I SYD0STASIEN -

OG DET EUROP/EISKE 0KONOMISKE F^LLESSKAB
TIL OGSA AT OMFATTE BRUNEI DARUSSALAM
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REGERINGEN FOR REPUBLIKKEN INDONESIEN,

REGERINGEN FOR MALAYSIA,

REGERINGEN FOR REPUBLIKKEN FILIPPINERNE,

REGERINGEN FOR REPUBLIKKEN SINGAPORE,

REGERINGEN FOR KONGERIGET THAILAND,
og

REGERINGEN FOR BRUNEI DARUSSALAM,

pa den ene side,

RADET FOR DE EUROP^ISKE F^ELLESSKABER
pa den anden side,

som henviser til samarbej dsaf talen mellem Det europeeiske
0konomiske Feellesskab og Indonesien, Malaysia, Filippinerne,
Singapore og Thailand, medlemmer af Sammenslutnlngen af sta-
ter i Syd^stasien, der blev undertegnet den 7. marts 1980 i
Kuala Lumpur, i det f01gende bensevnt "aftalen"3

som tager i betragtning, at Brunei Darussalam som nyt medlem
af Sammenslutningen af stater i Syd0stasien bar ansjzigt om at
tiltrsede aftalen,

HAR besluttet at udvide aftalen til ogsa at omfatte Brunei
Darussalam og bar med henblik herpa som befuldmasgtiget ud-
peget:
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REGERINGEN FOR REPUBLIKKEN INDONESIEN

Prof. Dr. MOCHTAR KUSUMAATMADJA,
Udenrigsminister;

REGERINGEN FOR MALAYSIA:

TENGKU AHMAD RITHAUDDEEN.,
Udenrigsminister;

REGERINGEN FOR REPUBLIKKEN FILIPPINERNE

Arturo M. TQLENTINO,
Udenrigsminister;

REGERINGEN FOR REPUBLIKKEN SINGAPORE

S. DHANABALAN,
Udenrigsminister;

REGERINGEN FOR KONGERIGET THAILAND

AIR CHIEF MARSHAL Siddhi Savetsila,
Udenrigsminister;

REGERINGEN FOR BRUNEI DARUSSAL'AM:

Prins MOHAMED BOLKIAH,
(Jdenrigsminister;

FOR DE EUROP/EISKE F^ELLESSKABER

Peter BARRY,
Formand for Radet for De europseiske Fsellesskaber,
Irlands udenrigsminister;

Wilhelm HAFERKAMP,
Neestformand i Kommissionen for De europ&iske Fsellesskaber;
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SOM, efter at have udvekslet deres fuldmagter og fundet dem
i god og beh0rig form,

ER BLEVET ENIGE OK F0LGENDE:

ARTIKEL 1

Ved denne protokol tiltrseder Brunei Darussalam aftalen.

ARTIKEL 2

Med mindre andet er bestemt i denne protokol, finder aftalens
bestemmelser sammen med protokollen vedr^rende aftalens arti-
kel 1 anvendelse pa Brunei Darussalam.

ARTIKEL 3

Hvad angar Brunei Darussalam, udljzSber den indledende periode
for aftalens anvendelse pa samme tidspunkt som for de 0vrige
kontraherende parter.

ARTIKEL 4

Denne protokol er udfaerdiget i otte eksemplarer pa engelsk,
dansk, fransk, grsesk, italiensk, nederlandsk og tysk, hvilke
tekster har samme gyldighed.
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PROTOKOLL
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DIE REGIERUNG DER REPUBLIK INDONESIEN,

DIE REGIERUNG MALAYSIAS,

DIE REGIERUNG DER REPUBLIK DER PHILIPPINEN,

DIE REGIERUNG DER REPUBLIK SINGAPUR,

DIE REGIERUNG DES KOENIGREICHS THAILAND
und

DIE REGIERUNG VON BRUNEI-DARUSSALAM
einerseits,

DER RAT DER EUROPAEISCHEN GEMEINSCHAFTEN
andererseits,

gestutzt auf das am 7. Marz 1980 in Kuala Lumpur unterzeich-
nete Kooperationsabkommen zwischen der Europaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft und Indonesien, Malaysia, den Philippinen,
Singapur und Thailand, Mitgliedslander des Verbandes Siidost-
asiatischer Nationen, nachstehend "Abkommen" genannt,

in der Erwagung, dass Brunei-Darussalam als neues Mitglieds-
land des Verbandes Sudostasiatischer Nationen beantragt hat,
dem Abkommen beizutreten,

HABEN BESCHLOSSEN, das Abkommen auf Brunei-Darussalam zu
erstrecken, und haben hierfur als Bevollmachtigte ernannt:
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DIE REGIERUNG DER REPUBLIK INDONESIEN:

Prof. Dr. MOCHTAR KUSUMAATMADJA,
Minister fur auswa'rtige Angelegenheiten;

DIE REGIERUNG MALAYSIAS:

TENGKU AHMAD RITHAUDDEEN,
Minister fur auswartige Angelegenheiten;

DIE REGIERUNG DER REPUBLIK DER PHILIPPINES

Arturo M. TOLENTINO,
Minister fur auswa'rtige Angelegenheiten;

DIE REGIERUNG DER REPUBLIK SINGAPUR:

S. DHANABALAN,
Minister fur auswartige Angelegenheiten;

DIE REGIERUNG DES KOENIGREICHS THAILAND:

AIR CHIEF MARSHAL Siddhi Savetsila,
Minister fiir auswa'rtige Angelegenheiten;

DIE REGIERUNG VON BRUNEI-DARUSSALAM:

Prinz MOHAMED BOLKIAH,
Minister fur auswa'rtige Angelegenheiten;

DER RAT DER EUROPAEISCHEN GEMEINSCHAFTEN:

Peter BARRY,
Amtierender President des Rates der Europa*ischen
Gemeinschaften,
Minister fur auswa'rtige Angelegenheiten Irlands;

Wilhelm HAPERKAMP,
Vizeprasident der Kommission der Europa'ischen
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DIESE SIND nach Austausch ihrer als gut und gehorig befundenen
Vollmachten

WIE POLGT UEBEREINGEKOMMEN:

ARTIKEL 1

Hit diesem Protokoll tritt Brunei-Darussalam dem Abkommen bei.

ARTIKEL 2

Sofern in diesem Protokoll nichts anderes bestimmt 1st, gelten
die Bestimmungen des Abkommens und das Protokoll betreffend
Artikel 1 des Abkommens fur Brunei-Darussalam.

ARTIKEL 3

Der erste Anwendungszeitraum des Abkommens endet fur Brunei-
Darussalam zum gleichen Zeitpunkt wie fur die ubrigen Vertrags
parteien.

ARTIKEL 4

Dieses Protokoll ist in acht Urschriften in englischer,
danischer, deutscher, franzosischer, griechischer, italie-
nischer und niederlandischer Sprache abgefasst3 wobei jeder
Wortlaut gleichermassen verbindlich ist.
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HPflTOKOAAO
FIA THN EIIEKTASH THS 2YMOQNIA2 SYNEPFASIAS METABY

THS INAONHSIAS, MAAAISIAS, 4IAinniNQN, SirKAHOYPHE
KAI TAYAANAHS, XQPRN MEAQN TOY SYNAE2MOY TON KPATQN

THS NOTIOANATOAIKHS ASIAS, KAI
THS EYPQHAIKHS OIKONOMIKHS KOINOTHTAS

STO MHPOYNEI-NTAPOYSAAAM
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H KYBEPNHEH THE AHMOKPATIAS THE INAONHEIAS,

H KYBEPNHEH THS MAAAISIAS ,

H KYBEPNHSH THE AHMOKPATIAS TflN «IAIimiNfiN,

H KYBEPNHSH THE AHMOKPATIAE THE SIFKAIIOYPHE

H KYBEPNHSH TOY BASIAEIOY THE TAYAANAHE ,
HCU

H KYBEPNHEH TOY MHPOYNEI-NTAPOYEAAAM,
acpev6c,

TO SYMBOYAIO TON EYPMIAIKON KOINOTHTQN,

uu6i|JTi Tn auvupwvCa auvepvaaCac ueTotg^ TTIQ
Kcav6TTiTCtG nac TTIG Iveovna^ae, Trie MaXcuatae,

, TTIC SLYwanoOpnc xat Tnc TauXdv6ns, xwpciv ueAc5v
TOU Euv6£auou TWV KpaTtbv TTIS NoTtoavaToA-txrk AaCac (ASEAN)
uou unoYpdcpnKe arts 7 MaprCou 1980 OTTIV KoudXa AouunoOp nat

OTO egf^c ctTioKaAetTCu "

6x0 TO Mnpouv^t-NTapouaaXdu, COG v^o U^^OQ TOU ASEAN,

urco3dXeL aiTtion Yta npoax&Pnon

AHOtASIEAN va enexTeCvouv Tn auucpcovCa OTO Mnpouv^L-NTapouaaXdu
xat npos TO axou6 auT6 6piaav
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H KYBEPNHSH THS AHMOKPATIAS THE INAONHSIAS

TOV HadnyriTT1! Dr MOCHTAR KUSUMAATMADJA,
YTioupy6 Eg

H KYBEPNHSH THS MAAAISIAS :

TOV TENGKU AHMAD RITHAUDDEEN,

H KYBEPNHSH THS AHMOKPATIAE TON

TOV Arturo M. TOLENTINO,
Ynoupyo

H KYBEPNHSH THS AHMOKPATIAS THS SIFKAHOYPHS

TOV S. DHANABALAN
YUOUPY6

H KYBEPNHSH TOY BASIAEIOY THS TAYAANAH2

TOV HTEPAPXO Siddhi Savetsila,

H KYBEPNHSH TOY MIIPOYNEI-NTAPOYSAAAM

TOV npCYKTina MOHAMED BOLKIAH,

TO SYMBOYAIO TflN EYPQHAIKfiN KOINOTHTQN:

TOV PETER BARRY,
Ev evepyeCa np6e6po TOU Suu^ouXCou TOV Eupconaixtfiv
KOlVOTlYtCOV,

TOV Wilhelm HAFERKAMP,
AVTLTlp6e6pO TT1£ EniTpOTltfe TCOV EUptOTtatMC&V KotVOTl^TWV,
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01 onoiOI, uetd THV avTaXXaYfl TOV nXnpegouaCuv EYYPdcpcov TOUC

nou

SYMfcQNHSAN TA AKOAOYeA :

APGPO i

Me TO nap6v npwTdxoAAo , TO Mupouvei-NTapouoaAdu npooxcopeC °"TT1
ouutpcovia.

AP6PO 2

Me TTIV euicpuAagn 6La<popeTtHcJ;)v 6taTdgewv nou npopX^novTai aro
nap6v npcoT6uo^A,o, 01 6iaTdEeLC THC ouvuptovCac xat TO
axeTLHd ue TO dpdpo 1 TTIC auu<P"vCae etpapud^ovTai OTO
NTapouaaXdu.

AP0PO 3

'Oaov acpopd TO Mupouv^i-NTapouaaXdu, n apxtxtf nep£o6oc
ouucpcovCaQ XVryeL ^nv C6ta nuepounvta ue ^a un6A,OLTia

AP6PO 4

To nap6v npo)T6KoA,Ao auvTdaoeTai ae OHT(& u
wat

uau 6Xa Ta xeCueva aurd eCvau eg Coou
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PROTOCOLE

PORTANT EXTENSION DE L'ACCORD DE COOPERATION ENTRE
L'lNDONESIE, LA MALAYSIA, LES PHILIPPINES, SINGAPOUR

ET LA THAILANDE,
PAYS MEMBRES DE L'ASSOCIATION DES NATIONS DE L'ASIE DU SUD-EST,

ET LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE,
A BRUNEI-DARUSSALAM
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LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE D'lNDONESIE,

LE GOUVERNEMENT DE LA MALAYSIA,

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DES PHILIPPINES,

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE SINGAPOUR,

LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DE THAILANDE,
et,

LE GOUVERNEMENT DE BRUNEI-DARUSSALAM,
d'une part,

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
d'autre part,

vu 1!accord de cooperation entre la Communaute" e"conomique
europeenne et 1'Indonesia, la Malaysia, les Philippines,
Singapour et la Thallande, pays membres de 1'Association des
nations de 1'Asie du Sud-Est, sign! le 7 mars 1980 a Kuala
Lumpur, ci-apres de"nomme "accord",

considerant que Brunei-Darussalam, nouveau membre de 1 Association
des nations de 1'Asie du Sud-Est, a demande I adherer S
1'accord,

ONT DECIDE d!e"tendre 1T accord § Brunei-Darussalam et designe" §
cette fin comme pl^nipotentiaires :
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LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE D'lNDONESlE

Prof. Dr MOCHTAR KUSUMAATMADJA,
Ministre des Affaires etrangeres

LE GOUVERNEMENT DE LA MALAYSIA :

TENGKU AHMAD RITHAUDDEEN,
Ministre des Affaires gtrangeres ;

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DES PHILIPPINES

Arturo M. TOLENTINO,
Ministre des Affaires etrangeres ;

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE SINGAPOUR

s. PHANABALAN,
Ministre des Affaires etrang&res ;

LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DE THAlLANDE

AIR CHIEF MARSHAL Siddhi Savetsila,
Ministre des Affaires Etrangeres ;

LE GOUVERNEMENT DE BRUNEI-DARUSSALAM :

Prince MOHAMED BOLKIAH,
Ministre des Affaires €Jtrange"res ;

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

Peter BARRY,
President en exercice du Conseil des Communaute's europeennes,
Ministre des Affaires §trangeres d^Irlande ;

Wilhelm HAPERKAMP,
Vice-President de la Commission des Communautes europeennes ;
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LESQUELS, apres avoir echange" leurs pleins pouvoirs reconnus en
bonne et due forme,

SONT CONVENUS DES DISPOSITIONS QUI SUIVENT :

ARTICLE 1

Par le present protocole, Brunei-Darussalam adhere £ l!accord,

ARTICLE 2

Sauf dispositions contraires du present protocole, les dispo-
sitions de I'accord et le protocole relatif & 1'article 1 de
I1accord s!appliquent & Brunei-Darussalam.

ARTICLE 3

En ce qui concerne Brunei-Darussalam, la periode initiale
d*application de I'accord prend fin le meme jour que pour les
autres parties contractantes.

ARTICLE 4

Le present protocole est redige en huit exemplaires en langues
anglaise, allemande, danoise, frangaise, grecque, italienne et
neerlandaise, chacun de ces textes faisant ggalement foi.
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PROTOCOLLO

CONCERNENTE L'ESTENSIONE A BRUNEI DARUSSALAM
DELL'ACCORDO DI COOPERAZIONE TRA

L1INDONESIA, LA MALAYSIA, LE FILIPPINE, SINGAPORE

E LA TAILANDIA, PAESI MEMBRI DELL'ASSOCIAZIONE
DELLE NAZIONI DEL SUD-EST ASIATICO, E

LA COMUNITA1 ECONOMICA EUROPEA
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IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DfINDONESIA,

IL GOVERNO DELLA MALAYSIA,

IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DELLE FILIPPINE,

IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DI SINGAPORE,

IL GOVERNO DEL REGNO DI TAILANDIA,
e

IL GOVERNO DI BRUNEI DARUSSALAM,
da una parte,

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA' EUROPEE,
dall'altra,

visto 1'accordo di cooperazione tra la ComunitS economica
europea e I1Indonesia, la Malaysia, le Filippine, Singapore
e la Tailandia, paesi membri dell1Associazione delle nazioni
del Sud-Est asiatico, firmato il 7 marzo 1980 a Kuala Lumpur,
qui di seguito denominate "accordo",

considerando che Brunei Darussalam, come nuovo membro
dell'Associazione delle nazioni del sud-est asiatico, ha
chiesto di aderire all'accordo,

HANNO DECISO di estendere 1Taccordo a Brunei Darussalam e a
tal fine hanno designate come plenipotenziari :
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IL GOVERNO BELLA REPUBBLICA D'INDONESIA

Prof. Dr. MOCHTAR KUSUMAATMADJA,
Ministro degli affari esteri ;

IL GOVERNO DELLA MALAYSIA :

TENGKU AHMAD RITHAUDDEEN,
Ministro degli affari esteri ;

IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DELLE FILIPPINE

Arturo M. TOLENTINO,
Ministro degli affari esteri ;

IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DI SINGAPORE

S. DHANABALAN,
Ministro degli affari esteri ;

IL GOVERNO DEL REGNO DI TAILANDIA :

AIR CHIEF MARSHAL Siddhi Savetsila,
Ministro degli affari esteri ;

IL GOVERNO DI BRUNEI DARUSSALAM :

Principe MOHAMED BOLKIAH,
Ministro degli affari esteri ;

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA' EUROPEE ;

Peter Barry,
Presidente in carica del Consiglio delle Comunitst europee,
Ministro degli affari esteri dell'Irlanda ;

Wilhelm HAPERKAMP,
Vicepresidente della Commissione delle ComunitS europee ;
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I QUALI, dopo aver scambiato i loro pieni poteri, riconosciuti
in buona e debita forma,

HANNO CONVENUTO QUANTO SEGUE :

ARTICOLO 1

In virtft del presente protocollo, Brunei Darussalam aderisce
all'accordo.

ARTICOLO 2

Salvo disposition! contrarie del presente protocollo, 1'accordo
e il protocollo concernente 1'articolo 1 dell'accordo si
applicano a Brunei Darussalam.

ARTICOLO 3

Per quanto riguarda Brunei Darussalam, il periodo iniziale
di applicazione dell'accordo ha data di scadenza uguale a
quella fissata per le altre parti contraenti.

ARTICOLO 4

II presente protocollo e redatto in otto esemplari in lingua
inglese, danese, francese, greca, italiana, dlandese e
tedesca, tutti i testi facenti ugualmente fede.
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PROTOCOL
BETREFFENDE DE UITBREIDING TOT BRUNEI DARUSSALAM

VAN DE SAMENWERKINGSOVEREENKOMST TUSSEN

INDONESIE, MALEISIE, DE PILIPPIJNEN, SINGAPORE
EN THAILAND,

LID-STATEN VAN DE ASSOCIATIE VAN

ZUIDOOSTAZIATISCHE STATEN, EN
DE EUROPESE ECONOMISCHE GEMEENSCHAP
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DE REGERING VAN DE REPUBLIEK INDONESIE,

DE REGERING VAN MALEISIE,

DE REGERING VAN DE REPUBLIEK DER FILIPPIJNEN,

DE REGERING VAN DE REPUBLIEK SINGAPORE,

DE REGERING VAN HET KONINKRIJK THAILAND,
ena

DE REGERING VAN BRUNEI DARUSSALAM,
enerzijds,

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,
anderzijds,

gelet op de samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese
Economische Gemeenschap en Indonesia, Maleisie, de Filippijnen,
Singapore en Thailand, Lid-Staten van de Associatie van
Zuidoostaziatische Staten, getekend op 7 maart 1980 in Kuala
Lumpur, hierna te noemen de "Overeenkomst"3

overwegende dat Brunei Darussalam als nieuw lid van de
Associatie van Zuidoostaaiatische Staten verzocht heeft tot de

Overeenkomst te mogen toetreden ;

HEBBEN BESLOTEN de Overeenkomst uit te breiden tot Brunei
Darussalam en hebben te dien einde als hun gevolmachtigden
aangewezen :
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DE REGERING VAN DE REPUBLIEK INDONESIE :

Prof. Dr. MOCHTAR KUSUMAATMADJA,
Minister van Buitenlandse Zaken ;

DE REGERING VAN MALEISIE :

TENGKU AHMAD RITHAUDDEEN,
Minister van Buitenlandse Zaken ;

DE REGERING VAN DE REPUBLIEK DER FILIPPIJNEN

Arturo M. TOLENTINO,
Minister van Buitenlandse Zaken ;

DE REGERING VAN DE REPUBLIEK SINGAPORE

s. DHANABALAN,
Minister van Buitenlandse Zaken ;

DE REGERING VAN HET KONINKRIJK THAILAND

AIR CHIEF MARSHAL Siddhi Savetsila,
Minister van Buitenlandse Zaken ;

DE REGERING VAN BRUNEI DARUSSALAM :

Prins MOHAMED BOLKIAH,
Minister van Buitenlandse Zaken ;

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

Peter BARRY,
Pungerend voorzitter van de Raad van de Europese
Gemeenschappen,
Minister van Buitenlandse Zaken van lerland ;

Wilhelm HAFERKAMP,
Vice-voorzitter van de Commissie van de Europese
Gemeenschappen ;
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DIE, na overlegging van hun in goede en behoorlijke vorm
bevonden volmachten,

ALS VOLGT ZIJN OVEREENGEKOMEN :

ARTIKEL 1

Door dit Protocol treedt Brunei Darussalam toe tot de Overeen-
komst .

ARTIKEL 2

Tenzij anders bepaald in dit Protocol zijn de bepalingen van de
Overeenkomst, samen met net Protocol betreffende artikel 1 van
de Overeenkomst, van toepassing op Brunei Darussalam.

ARTIKEL 3

Voor wat betreft Brunei Darussalam zal de eerste periode van
toepassing van de Overeenkomst op dezelfde datum verstrijken
als voor de andere Overeenkomstsluitende partijen.

ARTIKEL 4

Dit Protocol is opgesteld in acht exemplaren in de Engelse, de
Deense, de Duitse, de Franse, de Griekse, de Italiaanse en de
Nederlandse taal, zijnde alle teksten gelijkelijk authentiek.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned Plenipotentiaries have
signed this Protocol.
TIL BEK&EFTELSE HERAF har undertegnede befuldmagtigede under-
skrevet denne Protokol.

20 _U'R,KUND DESSEN haben die unterzeichneten Bevollma'chtigten
ihre;ffcnterschriften unter dieses Protokoll gesetzt.

EIE niSTOSH TON ANOTEPfl, OL UTiOYeYpcxuu£voi
£deaav Tt£ uuoYpatpfic touc OTO rcapdv

EN POI DE QUOI, les ple"nipotentiaires soussignes ont appose
leurs signatures au bas du present protocole.

IN PEDE DI CHE, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto
le loro firme ins calce al presente Protocollo.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekende gevolmachtigden nun
.-handtekening onder dit Protocol hebben gesteld.

Dpne at Dublin, this fifteenth day of November in the year
, one. thousand nine hundred and eighty-four.

\Udfa?rdiget i Dublin, den femtende november nitten hundreds og

Geschehervjfeu Dublin am ftinfzehnten November neunzehnhundert-
vierundap-titzig .

Aou^ACvo CTLS NoeugpCou evvLax6ai,a

Fait & Dublin, le quinze novembre mil neuf cent quatre-vingt-
quatre.

Fatto a Dublino, addi1 quindici novembre millenovecentottanta-
quattro.

.Gedaan te Dublin, de vijftiende november negentienhonderd vier-
eritachtig.
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'or the Government of the Republic of Indonesia

For the Government of Malaysia

For the Government of the Republic of the Philippines

For the Government of the Republic of Singapore

* *
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For the Government of the Kingdom of Thailand

For the Government of Brunei-Darussalam

For the Council of the European Communities
For R&det for De europseiske Fsellesskaber
FUr den Rat der Europaischen Gemeinschaften
ria. TO 2uu3oOXio TWV EupomaLH&v KOLVOTTITCOV
Pour le Conseil des Communaute"s europeennes
Per il Consiglio delle Comunita Europee
Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen
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